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Welkom en mededelingen

LvdK 328
Here Jezus, om uw woord
zijn wij hier bijeen gekomen.
Laat in 't hart dat naar U hoort
uw genade binnenstromen.
Heilig ons, dat wij U geven
hart en ziel en heel ons leven.



Ons gevoel en ons verstand
zijn, o Heer, zo zonder klaarheid,
als uw Geest de nacht niet bant,
ons niet stelt in 't licht der waarheid.
't Goede denken, doen en dichten
moet Gij zelf in ons verrichten.

O Gij glans der heerlijkheid,
licht uit licht, uit God geboren,
maak ons voor uw heil bereid,
open hart en mond en oren,
dat ons bidden en ons zingen
tot de hemel door mag dringen.

Votum en groet

Ps. 31: 11, 12
Terwijl zij samen zich verbinden
Besluiten zij mijn dood.
Maar, HEER, 'k vertrouw in nood
Op U; dit doet mij sterkte vinden;
'k Mag, met gelovig roemen,
U mijn Verbondsgod noemen.

In Uwe hand zijn mijne tijden;
'k Verlaat mij in mijn leed
Op U alleen, Die weet
De maat en 't einde van mijn lijden;
Red mij van wie verbolgen,
Ter dood toe mij vervolgen.

Gebed



Daniël 3
Het beeld van Nebukadnezar en de brandende vuuroven
3  Koning Nebukadnezar maakte een gouden beeld,
waarvan de hoogte zestig el was, en zijn breedte zes el. Hij
richtte het op in het dal Dura, in het gewest Babel.

 En koning Nebukadnezar stuurde een boodschap om de
stadhouders, de machthebbers, de landvoogden, de
raadsheren, de schatbewaarders, de rechters, de magistraten
en al de autoriteiten van de gewesten te verzamelen, om naar
de inwijding van het beeld te komen dat koning Nebukadnezar
had opgericht.

 Toen kwamen de stadhouders, de machthebbers, de
landvoogden, de raadsheren, de schatbewaarders, de
rechters, de magistraten en al de autoriteiten van de gewesten
bijeen voor de inwijding van het beeld dat koning
Nebukadnezar had laten oprichten. En zij stonden voor het
beeld dat Nebukadnezar had opgericht.

 En een heraut riep met kracht: Men zegt u aan, volken,
natiën en talen:

 Op het moment dat u het geluid hoort van de hoorn, fluit,
citer, luit, lier, panfluit, en allerlei muziekinstrumenten, moet u
neervallen en het gouden beeld aanbidden dat koning
Nebukadnezar heeft opgericht.

 Wie niet neervalt en aanbidt, zal op hetzelfde ogenblik
midden in de brandende vuuroven worden geworpen.

 Daarom, zodra al de volken het geluid hoorden van de
hoorn, fluit, citer, luit, lier, en allerlei muziekinstrumenten,
vielen op datzelfde tijdstip alle volken, natiën en talen neer, en
aanbaden het gouden beeld dat koning Nebukadnezar had
opgericht.

 Daarom kwamen op datzelfde tijdstip Chaldeeuwse mannen
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naar voren, die de Joden openlijk beschuldigden.
 Zij namen het woord en zeiden tegen koning Nebukadnezar:

O koning, leef in eeuwigheid!
 U, o koning, hebt zelf bevel gegeven dat iedereen die het

geluid zou horen van de hoorn, fluit, citer, luit, lier, panfluit, en
allerlei muziekinstrumenten, moest neervallen en het gouden
beeld aanbidden,

 en dat wie niet zou neervallen en aanbidden, midden in de
brandende vuuroven zou worden geworpen.

 Nu zijn er Joodse mannen die u over het bestuur van het
gewest Babel hebt aangesteld, namelijk Sadrach, Mesach en
Abed-Nego. Deze mannen hebben op uw bevel, o koning,
geen acht geslagen. Uw goden vereren zij niet, en het gouden
beeld dat u hebt opgericht, aanbidden zij niet.

 Toen beval Nebukadnezar in woede en grimmigheid dat
men Sadrach, Mesach en Abed-Nego moest halen.
Vervolgens werden deze mannen bij de koning gebracht.

 Nebukadnezar antwoordde en zei tegen hen: Is het waar,
Sadrach, Mesach en Abed-Nego, dat u mijn goden niet vereert
en het gouden beeld dat ik heb opgericht, niet aanbidt?

 Nu dan, als u bereid bent op het moment dat u het geluid
van de hoorn, fluit, citer, luit, lier, panfluit, en allerlei
muziekinstrumenten hoort, neer te vallen en het beeld te
aanbidden dat ik gemaakt heb, dan is het goed, maar als u het
niet aanbidt, dan zult u op hetzelfde ogenblik midden in de
brandende vuuroven worden geworpen. En wie is dan de god
die u uit mijn handen kan verlossen?

 Sadrach, Mesach en Abed-Nego antwoordden en zeiden
tegen koning Nebukadnezar: Wij hoeven u hierop geen
antwoord te geven.

 Als het moet, kan onze God, Die wij vereren, ons verlossen
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uit de brandende vuuroven, en Hij zal ons, o koning, uit uw
hand verlossen.

 En zo niet, het zij u bekend, o koning, dat wij uw goden niet
zullen vereren en het gouden beeld dat u hebt opgericht, niet
zullen aanbidden.

 Toen werd Nebukadnezar met grimmigheid vervuld, en zijn
gelaatsuitdrukking tegenover Sadrach, Mesach en Abed-Nego
veranderde. Hij nam het woord en zei dat men de oven
zevenmaal heter moest stoken dan men gewoon was hem te
stoken.

 Enkele mannen, de sterkste mannen uit zijn leger, beval hij
dat zij Sadrach, Mesach en Abed-Nego moesten binden om
hen in de brandende vuuroven te werpen.

 Toen werden deze mannen gebonden in hun mantels, hun
broeken, hun mutsen en hun andere kleren, en zij wierpen
hen midden in de brandende vuuroven.

 Omdat het woord van de koning zo dwingend was en de
oven uitzonderlijk heet gestookt was, hebben de vlammen van
het vuur deze mannen die Sadrach, Mesach en Abed-Nego
naar boven brachten, gedood.

 Maar toen deze drie mannen – Sadrach, Mesach en Abed-
Nego – gebonden midden in de brandende vuuroven gevallen
waren,

 sloeg koning Nebukadnezar de schrik om het hart. Haastig
stond hij op, nam het woord en zei tegen zijn raadslieden:
Hebben wij niet drie mannen gebonden midden in het vuur
geworpen? Zij antwoordden en zeiden tegen de koning:
Jazeker, o koning!

 Hij antwoordde en zei: Zie, ik zie vier mannen midden in
het vuur vrij rondlopen! Zij hebben geen letsel en de aanblik
van de vierde lijkt op die van een zoon van de goden.
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 Toen kwam Nebukadnezar in de nabijheid van de deur van
de brandende vuuroven. Hij nam het woord en zei: Sadrach,
Mesach en Abed-Nego, dienaren van de allerhoogste God, ga
naar buiten en kom hier ! Daarop gingen Sadrach, Mesach en
Abed-Nego uit het midden van het vuur.

 Toen kwamen de stadhouders, de machthebbers, de
landvoogden en de raadslieden van de koning bijeen. Zij zagen
aan deze mannen dat het vuur geen vat had gekregen op hun
lichaam: het haar van hun hoofd was niet geschroeid, en hun
mantels waren niet verteerd, ja, er hing zelfs geen brandlucht
aan hen.

 Nebukadnezar nam het woord en zei: Geloofd zij de God
van Sadrach, Mesach en Abed-Nego, Die Zijn engel heeft
gezonden en Zijn dienaren heeft verlost, die op Hem hebben
vertrouwd, het bevel van de koning hebben weerstaan en hun
lichaam hebben overgegeven, omdat zij geen enkele god
wilden vereren of aanbidden dan hún God.

 Daarom wordt door mij een bevel uitgevaardigd dat elk
volk, elke natie of taal die lasterlijke dingen zegt over de God
van Sadrach, Mesach en Abed-Nego, in stukken zal worden
gehouwen en dat zijn huis tot een mesthoop zal worden
gemaakt, want er is geen andere god die zo redden kan.

 Toen maakte de koning Sadrach, Mesach en Abed-Nego
voorspoedig in het gewest Babel.
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Ps. 138: 1, 2
U loof ik, Heer, met hart en ziel,
in eerbied kniel / ik voor U neder.
Ja, in de tegenwoordigheid
der goden wijd / ik U mijn beden.
Naar 't heiligdom waar Gij vertoeft
hef ik het hoofd, ik zal U prijzen.
Gij zult, o Here, wijd en zijd
uw heerlijkheid / en trouw bewijzen.

Ten dage dat ik riep hebt Gij
gehoord naar mij / en kracht gegeven.
Als ik welhaast ten offer viel,
hebt Gij mijn ziel / weer doen herleven.
Al wat op aarde macht bezit,
eenmaal aanbidt / het U, o Here!
Als Gij hun 't woord van uw verbond
met eigen mond / hebt willen leren.

Geloofsbelijdenis

Verkondiging

ELB 275: 1, 4
'k Heb geloofd en daarom zing ik,
daarom zing ik van gena,
van ontferming en verlossing
door het bloed van Golgotha.
Daarom zing ik U, die stervend
alles, alles hebt volbracht;
Lam Gods, dat de zonde wegneemt,
Lam van God, voor ons geslacht.



Ja 'k geloof en daarom zing ik,
daarom zing ik, U ter eer,
's werelds Heiland, Hogepriester,
aller heren Opperheer.
Zoon van God en Zoon des mensen,
o, kom spoedig in uw kracht
op des hemels wolken weder!
Kom, Heer Jezus, kom, ik wacht.

Dankgebed en voorbeden

Collectemoment

ELB 218
Samen in de naam van Jezus
heffen wij een loflied aan,
want de Geest spreekt alle talen
en doet ons elkaar verstaan.
Samen bidden, samen zoeken,
naar het plan van onze Heer.
Samen zingen en getuigen,
samen leven tot zijn eer.

Heel de wereld moet het weten
dat God niet veranderd is.
en zijn liefde als een lichtstraal
doordringt in de duisternis.
't Werk van God is niet te keren
omdat Hij erover waakt
en de Geest doorbreekt de grenzen
die door mensen zijn gemaakt.



Prijs de Heer, de weg is open
naar de Vader, naar elkaar.
Jezus Christus, Triomfator,
mijn Verlosser, Middelaar.
Vader, met geheven handen
breng ik U mijn dank en eer.
't Is uw Geest die mij doet zeggen:
Jezus Christus is de Heer!

Zegen
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